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Dib. Casero.—Madrid.

—¢A que ha comido usted hoy sopa de fideos, don Plutarco?
—jCaramba! [Ya es afinar, RafaelaliiCerquilla)le-ha andado usted, porque fué ayer cuando la comi.
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N PRECIOS DE SUSCRIPCION

(PAGO ADELANTADO)

MADRID Y PROVINCIAS EXTRANJERO

UNI1oN POSTAL
Trimestre ; g pesetas.

Trimestre (13 niimeros) 5,20 pesetas.

i%rgestre ((5226 — Semestre

PORTUGAL, AMERICA Y FILIPINAS GRS G )

Agencia exclusiva: MANzANERA, Independencia, 856.
Trimestre (13 niimeros).... .+.. 6,20 pesetas || Semestre 3
Semestre (26 ). <ie Sosso e 1240y = : S ie12

. Aflo 52 Nimero suelto 25 centavos.

Agencia en Cuba para la venta: Compafiia Nacional de Artes Graficas y Libreria, S. A., Apartado 605. Habana

Agente exclusivo en Puerto Rico: D. Manuel Mocete Padilla (Ponge)

REDACCION Y ADMINISTRACION
Plaza del Angel, 5. — MADRID. — Apartado 12.142
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52.—Cosa rica.

BILLETES

OR
CUPRONIQUEL
BRONCE

53.—Charada. .
La victima (después-que el barbero le ha eortads por tercera vez) —Va
usted a tener que darme una navaja como esa para que yo pueda defenderme.
1 (De The Passing Show.)

Ve a decir a don Marcial
que dos prima dos poOr casa
para entregarle el total.




PARIS y BERLIN
gran premio y meda-
llas de oro

Exijan siempre esta
marca y nombre
BELLEZA (Registrado)

DEPILATORIO BELLE-
ZA —Tiene fama mundial porque es
inofensivo y lo Ginico que quita de raiz,
por fuerte que sea, el vello y pelo de la
cara, brazos, nuca, etc., sin perjudicar
al cutis por delicado que sea. Resulta-
dos rapidos, practicos y sin mo-
festia alguna. Unico que ha obtenido
(Gran Premio.

SIRIO BELIEZA (contra las canas).-—A
los pocos dias de usarlo desaparecen las canas, de-
volviéndoles su primitivo color con extraordina-
ria perfeccién. Usédndolo una o dos veces por se-
mana se evitan los cabellos blancos, pues sin te-
fitrlos les da vida y color. Es inofensivo hasta
para los herpéticos. No mancha, no ensucia, ni
engrasa.

TINTURA WINTER, marca BELLE-
ZA —Basta una sola aphcacmn para que des-
aparezcan las canas. Sirve para el cabello, barba
o bigote. Da matices perfectamente naturales
inalterables. Pidanla negro, castafio oscuro, cas-

tai » natural y castafio claro. Es la mejor, més
v ctiea y mas econdémica.

CREMA ANGELICAL CUTIS (liqui-
@a) y ALMENDROLINA BELLEZA

(pasta-espumilla).—Dan al cutis blancura natu-
ral y finura envidiables sin necesidad de emplear
polvos. Su accién es ténica y con su uso desapa-
rceen las imperfecciones del rostro (rojeces, man-
chas, rostros grasientos, etc.), dando al cutis be-
lleza y distineidn (blanca, rosada y Rachel).

LOCION BELLEZA.—Con perfumes de
frescas flores. Es el secreto de la mujer y del hom-
bre para rejuvenecer su cutis. Recobran los rostros
marchitos o envejecidos lozania y juventud. Es-
pecialmente preparada y de gran poder reconoci-
do para hacer desaparecer las arrugas, granos,
harros, asperezas, etc. Da firmeza y desarrollo a
los pechos de la mujer. Absolutamente in-
ofensiva.

FIJADOR BELLEZA .—Mantiene fijo el
peinado todo el dia. Cabello con brillo y elegante.

AGUAS DE COLONIA, marca BELLEZA
ROSAS Y CLAVELES.—Reproduce el perfume intenso de los rosal:s de Espafia, a la vez

que la delicada fragancia del clavel bianco.

AROMAS DEL MONTE.—La més alta concentracién, perfume incomparable, aristocra-

tico, intenso y varonil.

FLOR SELECTA (extra-afieja), — Constituye un incomparable bouquet, fino y de gran

fijeza y originalidad.

DR VENTA en Perfumerias y Droguerias.
En MEJICO: Cuspinera Forrellad y Morera, 6.2 calle del Pino, 233.—En BUENOS AIRES: Rogelio

.Mars, Gonzalvez Diaz, 669.—En LISBOA: Luciano Lourenzo, Avenida da Liberdade, 18
En PANAMA: Pedro Pujolés,sFarmacia Espafiola, calles B y 13 Oeste.

AVISO. Cuando no halle en su Jocalidad el producto que usted desea, pidalo a los
Fabricantes, ARGENTE HERMANOS, San Isidro, 13, Badalona (Espaiia)

o

do; 1

verda
(Est
Los
flugtu:
“buen
Por
2l otr
o)
Pro
naciol
nacio!
quere
por
pais
A
seguil
Ret
nos
4por
fuma
a cas
Si
leva:
de 1V
puntc
de “
res.
ni. n
ey o
porqt
M:
clina
otro
el e
el a

lumn
estac



BUEN-HUMOR

”6\

SEMANARIO ILUSTRADO

Madrid, 2 de diciembre de 1928

| CHARLAS DOMINIUALESR

or fin, parece haber termi-
nado la polémica entabla-
ca entre Lbrecambistas y
proteccionistds queseros!
Nos alegramos; porque la
cuestién se .iba agriando. Y
cuando las industrias de la
leche se agrian, mal nego-
cio. La discusiéon ha. cefa-
do: pero la cosa no ha-quedado, en
verdad, muy clara.

(Estd oscura, y huele a queso.)

Los buenos gourmets nos quedamos
fluctuando entre el “patriotismo” y el
“buen gusto”.

Por un lado, somos “manchegos” ; por
¢l otro, nos inclinamos a Holanca...

¢ Qué hacer en caso tal?...

Procuraremos favorecer a entrambas
naciones (jclaro que la Mancha no es
nacion, pero ya entienden ustedes lo que
queremos decir!), adquiriendo,
por partes iguales, queso del
Dpais ¥y queso extranjero

A un kilo de “Gorgénsola”
seguird un kilo de “Cabrales”.

Realizadas ambas compras,
nos sentiremos satisfechos, 1y,
ipor qué no decirlo?, nos per-
fumaremos un poco al llegar
a casa,

Si algiin dia se nos oourre
llevar a nuestra mesa un trozo
de Villalén, procuraremos, al
punto, transportar otro trozo
de “Roquefort” a nuestros la-
res. Y, acaso, con este ltimo,
ni nos tengamos que tomarnos
la molestia ce transportarle,
porque... jya wrd él solito!...

Mas no podra decirse que -
clinamos la balansa en uno u
otro sentido. (Eso ‘'ya lo hara
el comerciante que nos venda
el articulo.)

Ante el patriotismo lacteo,
nos sentimos mas blandos que
el queso de Burgos. Somos pura
mantequilla ibérica.

Y nos choca mucho que pe-
riédico tan espaiiolista como lo
es el 4 B C, haya amparado la
campafia “exo6tico - quesera” de
Fernandez Flérez.

i Bien es verdad que las “co-
lumnas” del iustrado colega han
estado de igual modo abiertas

para los industriales dei queso nacio-
nall...

Pero éstos han tenido mucha menos
gracia que aquél.

Y es que entre un “humorista” y un
“fabricante” existe la misma diferencia
que separa una flecha de un queso de
bola. (Cuestién de tener o no tener
punta.)

La discusién era desigual. Y, ademas,
mantenida en tlempo inoportuno. KEsas
polémicas son mas propias en Pr.mave-
ra. (Estacién, como ustedes szben, del
“pan y quesillo”.) Mas, por lo visto,
ésta ha cesado antes de llegar el mvier-
no. Quizd el invierno sea reservaco a
los quesitos helados... { Vaya usted a sa-~
ber ... ;

Lo grave, a nuestra vista, es la falta
de argumentacién decisiva notada en

R
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Dib. SiLeno—Madrid.

este escarceo lacteo-econdémico-interna-
cional,

:Son mejores o peores nuestros pro-
ductos, que sus similares de extranjis?...

Y si son peores, ipor qué?

:Es que tenemos aqui peor materia
prima que en otros paises?.. Mucho le
dudamos.

:Es que nos perjudica nuestro excesi-
vo individualismo?... jQuién sabe!l

Los habitantes de las aldeas suizas y
holandesas reunen toca la leche de sus
establos para fabricar un gran queso
uniforme.

Aqui cada cual trabaja con el ingre-
diente que el Destino le ha daco. (Lla-
mando Destino a la vaca o cabras res-
pectivas.)

Esto parece perjudicar enormemente
a la elaboracidn.

Pero a nosotros se nos an-
toja asunto de- ficil arreglo.
¢No se juntan los hombres (y
mas si son jugadores) para ha-
cer una vaquita?... 3

Pues :por qué no han de
juntar sus gaquitas para hacer
un queso?... Ganarian el pleno
y ganarian el mercado.. Ten-
drian aseguradas la ruleta vy la
bola.

Para nosotros, no tiene duda.

Esto lo vemos mejor que
pueda verlo un “Gruyere” con
sus infinitos ojos.

El secreto reside en la unién.
Mezeia de caldos lacteos y fa-
bricacién en grande escafa.
Buen empleo de la leche y sus
derivados, y.para nada necesi-
taremos que los quesos’ buenos
vengan del extranjero.

i Viva el queso naleional, aun-
que nos arruinemos!...

i Aqui hay patriotismo, y cor-
teza!

Luis DE TAPIA

Peleterias Zumel
— CARMEN, 7—
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BUEN HUMOR

“Buen Humor® en Nueva York

Cartas de un corresponsal que tememos alii a sueldo

Nuestra flamante coleccion de car-
tas neoyorquinas acaba de enrique-
cerse en este frigorifico momento con
una misiva més del impepinable co-
rresponsal de Buex Humor mister

Evans Craifford, que, si ustedes con-
fian en que sea la G'tima, estin us-
tedes apafados. Hay para rato, por
desgraecia, porque mister Evans le ha
tomado gusto al asunto; y como, por

EL POPULOSO Y CURVILINEO “BOWLING GREEN”

Esta placita y este jardincito tienen un interés que ustedes, al pronto, no

ueden apre-

ciar. Se trata del punto~en” que comienza la interminable calle universaimente cono-

cida con el nombre de Broadway.

el objeto de esta totografia es que la conozcan

vstedes de vista. ;La conocen ustedes ya? ;Pues no pueden figurarse el brutalisimo
placer que eso me proporciona !

otra parte, nos resulta un colabora-
dor barato, quiere decirse que si us-
tedes no prenden fuego a la Redac-
cion, tendrin epistolas de Nueva
York hasta que Dios se canse de
asistirnos a todos con su divina gracia.

Confiamos, no obstante, en que us-
tedes tendrdn la tolerancia de cultos
que nos es precisa para no llevarnos
un disgusto; y, sin insistir en el tema,
procedemos a la traduccion de la
carta, que viene a decir lo siguiente,
palabra inglesa mis o menos:

“Amadisimo director de Buen Hu-
MOR y numeroso personal literario que
gime bajo su férula:

Como yo soy un hombre libre, por-
que la Constitucion de mi pais no ha
tenido mé4s remedio que reconocérme-
lo (y conmigo, a unos cuantos caba-
lleros mas), y como, por consecuen-
cia de esa libertad, puedo hacer lo
que me parezca conveniente, me da
la gana hoy de recoger en esta carta
unos cuantos sucesos gue han tenide
lugar en Nueva York durante las dos
litimas semanas. Y los recojo porgie
con ellos puedo darles a ustedes va-
rias impresiones exactisimas de cier-
tas costumbres y rarezas de esta tie-
rra, que en Europa no acaban uste-
des de comprender, pese a lo reitera-
damente que agui suceden.

Respondo de su autenticidad con
mi cabeza... Es decir: que si ustedes
dicen gque no, yo moveré la cabeza
diciendo que si (que es la Unica ma-
nera que yo conozco de responder
con la cabeza de 'as cosas que los
deméds no creen). Y una vez hecha
esta solemne afirmacién de que ne
voy a colocar'es a los lectores uma
inmunda serie de trolas, paso a refe-
rir lag cosas prometidas, con la mis-
ma tranqui'idad de conciencia que log
tendercs de comestibles que no subea
las patatas, aunque con esto no quie-
ro decir que los que las suben no es-
tén también bastante tranquilitos (e
a veces estan még que los otros, por-
que ganan mdis dinero, y no hay
tranquilidag comparable a la que pru-
porciona 'a calderilla).

De modo que, con el permiso de
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BUEN HUMOR

mstedes, entro en materia y ya vere-

mos cémo Saigo.
* ok *

El martes ultimo, y cuando era
mayor la afluencia de transeuntes en
la Séptima Avenida, una sefiorita
arroj6 un frasco de vitriolo sobre el
rostro de otra ciudadana que ge cri-
z6 con ella en lag misma acera. No se
lo arrojo diciendo: “jToma del fras-

«zo!”, como creo que dicen ustedes en

Espafia, sino acompafiando la aceion
con la frase: “jToma, para que me
enganes con Thomas!”, 5 la cual con-~
testy la ofra con un alarido, semejan-
te al que lanzarian ustedes si les echa-
sen una botella de vitriolo a las na-
rices, sin tener la amabilidad de avi-
sarles antes lo que iba a ocurrir.

Pero lo sonprente de este sucess

fué que la vitriclizada y la vitrioli-
.zadora no se conocian, aunque bueno
es advertir que a la vitriolizada, des-
pués de lag vitriolizacién, no la cono-
cla. ni su anciano padre. Y lo mas
sorprendente atn fué que la lanza-
dora del frasco, al oir el alarido de
dolor de la otra socia, exclamé sa-
tisfecha:

—iEse es el grito que se debe lan-
zar al recibir un fraseo de vitriolo en
la cara! {El autor quedard contento
de mi, y me subirdn el sueldo!...

.Se explican ustedes ya la cues-
tion ?

La vitriolizante era sencillamente lu

~actriz Nora Burton, que tenia que
estrenar una comedia en la cual en-
ganaba a otra con un tal Thomas,
por cuya infamia la engafiada la
afeaba su conducta y Iuego la afeaba
la faz con un litro de vitriolo. Pero
como Nora Burton no habia recibi-
do jamas un bafio tan 4cido, no acer-
taba en log ensayos de !a obra con
el grito que habia que emitir en «!
momento de sentir el corrosivo goteo
en los mofletes. Y, jclaro!, el autor
se desesperaba y el empresario em-
pezaba a rechinar los dientes, hasta
que Norg Burton opind que no apren-
deria e grite como no se lo oyese a
otra persona més practica. Puso anun-
ciog ofreciendo seis délares a las se-
vfioras que hubiesen recibido frascos
de vitriolo, para que la dijeran cémo
se gritaba en ese trance. Acudieron
~mudhas, perc a todas se las habia ol-
vidado el grito, al cabo del tiempo;
"y, por fin, Nora no tuvo més remedic
~que lanzarse a-la calle, buscar la tran-
-seunte que le parecid mejor, y hacer

5

con ella el bonito experimentc. Y ya  aqui a entonces ha olvidado también
hemos visto el éxito. El grito la dej6 = e} orito, como las pas6 a las seficras

atisfechg, y encantada. que acudieron al anuncio de los seis
En otra tierra, lo hecho por la se-  dglares.

fiorita Burton habria parecido una Ahora bien:-si ha olvidado el grito,

burtalidad. es segurisimo que no olvidard la gri-
Aqui no, porque somos mais mo- ta, |y algo es algo!

cdernos. e
Y todos hemos aplaudido a Nora,

aunque 'wego la pateemos en el estre- Hace cuatro dias fallecio en esta

no de la obra, si, como es Iogico, de  capital un artista de circo muy co-

EL EDIFICIO DE MAS ESTATURA DE NUEVA YORK

Iengo también el gusto de presentarles a ustedes este promontorio .de cincuenta y
cinco pisos, que, por si un dia se le pierde a su duefio, sepan ustedes que atiende por
el nombre de Woolworth. Los neoyorquinos estan muy ufanos con esta casa, en la
cual se dice que caben siete mil personas y no sé cuantos millones de cucarachas.
Su construccion costd quince millones de dolares. ;Qué lastima de dinero, con los

pollos con tomate que podrian haberse adquirido con é1!
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nocido en estos ambitos. Joe Rick,

que asi se llamaba, habia trabajado.

durante varias temporadas en el fa-
moso Hippodrome, y era popular en
Nueva York. Su trabajo consistia en
adivinar el pensamiento, pero ofrecia
la, particularidad de ser el Ginico adi-
vinador del mundo que estaba espan-
tosamente mutilado. Le faltaba un
brazo, las dos pilernas, un ojo y me-
dig nariz, averias que habia sufrido
en la explosion del motor del auto-
mo6vi! de un amigo. Su crédito de adi-
vinador del pensamiento padecid un
poco en este accidente, pues el pu-

blico se pregunté cémo no habia po-.

dido adivinar que su amigo pensaba
estrellar el auto contra un farol, y
que el motor tenia el pensamiento de
hacer explosién; pero, después de
ourado, al reaparecer en la pista y

empezar a adivinar cosas raras, re-

euperd el favor del pablico y vié que,
aunque habia perdido mucho, no lo
habia perdido todo.

Es més: con sus dos piernas, su

brazo, su 0jo y su media nariz de
menos, resultaba un espectdculo raro
y emocionante, Y sobre todo, era el
Gnico yanquwi que no podia bailar eh

. charleston, y esto basté para darle

fama de hombre excepcional.

Hace cuatro dias muri6, como dije
antes, y todos los periédicos han pu-
blicado formidables necrologias; pero
lo curioso han'sido 'as controversias
que se han suscitado entre varios dr-
ganos de la Prensa, con motivo de
esta muerte.

El New-York Times dice que se
descubre con respeto ante Jos restos
del ilustre artista; pero el World ob~
jeta que, antes de morirse, eran ya
86’0 los restos los que estaban traba-
jando en la pista del Hippodrome, y
nadie se descubria con emocién. El
World tiene razén que le sobra.

El Standard dice que, dadg la bon-
dad de sentimientos de Joe Rick, es
de suponer que a estas horas se en-
cuentre en la mansion de los justos.
Y el NewYork Tribune argumenta

BUEN HUMOR

que es imposible que se encuentre en
la mansién de los justos un hombre ak
que le faltaban tantas cosas. |Y tiene
razon ¢ New-York Tribune! No se
puede llamar justo a un sefor que
carece de media nariz, de un ojo, de

“un brazo y de dos piernas!

Ustedes opinaran lo mismo, dado
su sentido comGn. Un hombre tan
incompleto, no es justo. | Y decir que
es justo, no es justo tampoco!...

Las cosas como son, jqué caray!

Noticia de otro periodiquito de
aqui: del Sun, que es el que di las
noticias méas apabullantes:

“El jueves pasado, la seforita Mac
Murphy, hija del millonario del mis-
mo nombre, y nieta de etro millona-
rio del mismo nombre también, ha
contraido matrimonio secreto con el
ingeniero Alejandro Perry.”

Claro que ustedes dirdn que, si el
matrimonio es secreto, por qué mnari-

J

N

EL FAMOSISIMO Y PESTILENTE BARRIO CHINO

El llamar pestilente al barrio

ebjetar. Los chinos son muy

] chino, no quiere decir que estimemos que es un barrio cochino. Es que huele mal, porque Cosn-
fucio ha dispuesto que en las cocinas de los chinos se guisen cosas que no huelen bien.
duefios de hacer lo que quieran, incluso collares de perlas, que es en lo finico en que son maestros.

Pero, por lo demas, no tenemos nada que
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EL BARRIO DE LOS NEGOCIOS, VISTO EN UNA NOCHE DE PRIMAVERA

Es fama que en Nueva York estd todo el mundo excesivamente alumbrado, a pesar de que la Ley Seca ha prohibido que se esté
asi, Por eso, esta vista nocturna ofrece un incomparable encanto, y sus rutilantes incandescencias demuestran que aqui la luz estd
barata, ; Vamos, que no hace falta tanta luz como en Madrid para tener la luz que uno necesita!

Con-
| que
stros.

ces lo sabe el Sun. Pero ustedes no
conocen a los neoyorquinos.

A estas horas estin enterados més
de tres millones de caballeros de que
el matrimonio es secreto, pero no ten-
gan ustedes cuidado de que se lo digan
a nadie.

{Somos asombrosos en todo!

Otra noticia que les va a dejar a
ustedes con la boca espantosamente
abierta.

El dia del aniversaric del armisti-
cio tuvo lugar e bonito nimero de
guardar un minuto de silencip a la
salud de los muertos de 'a Gran
Guerra.

JSe cumplié con el escrapulo acos-
tumbrado en todas partes, pero este

ks
ano la Asociacion de Tartamudos aca-
ba de presentar al Gobierno una pro-
posicién en la que pide que, para
ellos, el silencic sea s6lo de medio mi-
nuto en lo sucesivo,

El fundamento de su reclamacion
no puede ser mas logice. Un tarta-
mudo tarda doble tiempo en decir
ung cosa .que un hablador normal. Si
se le obliga a callar un minuto, re-
sulta que se calla el doble de cosas
que el individuo de lengua expedita,
y eso no es equitativo ni decente, y
perjudica a los tartamudos en sus
conversaciones sobre megocios de di-
nerg.

Y parece ser que el Gobierno no
va a tener més remedio que acceder
a tan sensata y prudente solucion,
porque la Asociaciéon de Tartamudos
se ha puesto enérgica y ha dicho su
tltima palabra.

Claro que la ha dicho dando mu-~

chos tropezones y tardando la mar
en acabarla de decir, pero la ha dicho.

Y, para fina!, vaya la noticia de
mag sensacion de todas las que tenia-
mos en cartera.

Una casa constructora de automo-
viles parece que ha encontrado el tipo
de coche que va a concluir de una
vez con los zambombazos que se ati-
zan los ~automovilistas contra: las es-
quinas, arbo'es v ~demés obstiaculos
que Interrumpen su marcha.

Sabido es que en Nueva York se
invento el freno para las cuatro rue-
das, y que esto no di6 el resultado
que se esperaba. Pues bien: la casa
constructora aludida anuncia un nue-
vo cohe con un freno que actlia sobre
el chéfer, que eg el Unico que tiene
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'a, culpa de cue los coches se metan
donde no deben.

Todo consiste en que el que va al
lado del chofer tenga serenidad para
ver cuidndo se empieza a poner feo
el asunto. Y en tal momento, no tie-
me mas que pisar una palanquita, y
el chéfer queda con los brazos suje-

tos por dos fuertes garfios y sin po-
der hacer nada, que es lo que e tra-
taba de demostrar.

Y con que el otro tome el volante
y proceda como un hombre conscien-
te y sesudo, la barbaridad queda evi-
tada.

iSencillamente genial!

BUEN HUMOR

iQue ustedes contintien con la sa-
lud acostumbrada, y hasta mi préxi-
ma carta!—FHwvans Craifford.”

Por la copia,
ErngsTo POLO

Peleterias Zumel-Carmen, 7

\

—Ya ve usted: a mi me han comparado muchas veces con Judas Iscariote, y, sin embargo, no me he enfadado.
—Usted no se habrd enfadado; pero Judas Iscariote, si viviera, ;no pondria el grito en el cielo?

Dib. CurstaA.—Paris.

Fstamos preparando
nuestro numerao

ALMANAQUE
para 1929
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—Diga. usté que, como tiene poco punch, pienso dejarle grogey en el primer round, de un one-two o de un

nppercut. Comprende?

Dib. . Garripo.—Madrid.

CAPRICHITO SATISFECHDO

Pura del Castanar, hermosa dama,
viuda de un concejal republicano
cuya vida feliz acab6 en drama
(mujer bella que a nadie da su mmiano
v es duefia de un jardin lleno de flores
v adora a un pavo real que tiene pre-o
temiendo que le empafien los colores
ialla, en la soledad del bosque espeso),
me llama, por capricho inconcebible,
v en forma delicada y apacible

me pide unas estrofas para el pavo
que serias han de ser de cabo a rabo.
Y aqui de mi conflicto y de mi duda:
<qué le digo al pavito de la viuda?

En fin, voy a probar y a danme pisto

cantando a un pavo real que nunca he visto.

combinas cien maticeg azulados

v al tieso penachito de itu “chola™

imprimes movimientos agraciados;

th, que arnastras las plumas por el suelo

(lo que no hacen la hurraca ni el mochuelo),
t, que libas el liquido abundoso

de la fuente del parque silencioso;

111, que tienes cantando mas valia

que las tiples que oi de frescay bocas,
Porque grazhas con gran monotonia,

pero nunca en tus cantos te equivocas;

th, que, rey de las aves, has podido

reunir de tornasoles gran surtido;

ti, en fin, pavo gentil, cuya mania

ide andarte por las ramas es mnotoria,

pudiéndote servir de vanagloria

que, oyéndote chillar «dia tras dia,

te \quiera mucho mas que a un ser humano

la viuda de un varén republicano

aunque eres pavo real (cosa chocante),

di, ¢quién podrad saber lo que valdria

tu sér envanecido y arrogante

si luego 'de ostentar tu g llardia

(que envidia el puerco-espin y admira el hombre),

orlado de cebolla y de canela, .

sirvieses para echarte a la cazuela

como hacen con ios otros de tu nomblre?”
mas, se me ocurre sobre el pavo.

Del conflicto he salido al fin y al cabo.

‘Queda, pues, complacida esa sefiora

de belleza realmente seductora.

:Que gusto no la di? Pide clemencia.
Mas ya con su capricho satisfecho,

si al ver de mis piropos la incistencia
“el pavo se la sube”... jbuen provecho!

Juaxn PEREZ ZUNIGA
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Un “lleno’ en el desierto

(Fragmento de unas impresiones de viaje desde la Fuentecilla al Congo belga.)

Firmes en nuestro proposito de es-
tablecer un bazar de camas en el Ka-
merén, comiendo camarones salimos de
Alejandria en unién de un sujeto de
Torrecilla. de Cameros. Y decimos su-
jeto porque marchaba amarrade fuer-
temente al dromedario sobre el que
iba, pues tenia un miedo horrorosc a
caerse y a las yemas de coco

Era la hora del creptsculo vesper-
tino, y de nuestro 4nimo se apoderaba
Jentamente una suave melancolia. {Ah!

Al paso que la caravana ibase acer-
cando al misteriose confin del Desier-
to, acordabame de que a aquella hora
pasaba por Azuqueca el 6mnibus de
Zaragoza; pero mi tristeza no era
nada en comparacion con la verdade-
ra angustia de mi compafiero, mistsr
Keta-Rheo, pues si al reanudar nues-
tro camino en pos de la aventura sen-
tia yo una extraha semsacién de mal-
estar en el estémago, el pobre inglés
salia con verdadero dolor de Tripoli.

Ya en plena llanura, ante la inmen-
sidad del mar de arena, nos ascama-
mos también la mar, pues aquello no
parecia tener fin; y especialmente uno
de nuestros servidores, que padeciz
arenillas en el rifdn, supuse no iba a
terminar muy bien aquello.

Llevariamos andando unas dos o

=

)¢

\TURETIVTE TR

O

SINCERIDAD.

quince horas, cuando nuestro guia—
un zaragozano, de Ateca, que era un
verdadero oraculo—exclamé al tiempo
de llevarse una mano a la boca:

—jOasis!...

—iJestis!—contestamos a coro, co-
“mo corresponde a las personas edu-
cadas.

— Gracias!—repuso—. Gracias a
Alah, que es grande como la lista de
la Loteria, tenemos ante los ojos el
soberbio oasis de Abd-el-Favor, donde
podremos reparar nuestras quebran-
tadas fuerzas y unos tacones de goma

que me echaron en la calle de Bue-
navista el aflo 14. Entre sus morado-
res, que por cierto estdn pasando las
moradas, hay mucdhos enfermeros ¥y
hasta internos de San Carlos. Ya ve-
rén cémo son gente muy “hospitala-

Tk

En efecto: tan pronto como llega-
mos, nos hicieron un recibimiento en
extremo halagiieno. Se les veia pin-
tado en el rostro el regocijo més sin-

cero y la caricutura de Arniches. Ro-.
dearénnos - al momento, y, mientras

nos palpaban con gran interés, chup#-
banse los datiles... de que eran porti-
dores. en sendas cestas de- juncales.
dilos también lo eran bastante.

~—

—Yo, senorita, no quiero enganorla. Yo ya no soy un joven...
Dib. Casrtanys.—Barcelona.

Fuimos conducidog inmediatamente
a.la presencia del jefe, ante el cual yo,
como mas versado en el método de
Valliciergo, fuile explicando el motivo
de nuestro viaje y la métrica de los
versos de Ardavin, cosa que tardé
bastante en comprender. Ensalcé las
cualidades que adornaban g cada uno
de los expedicionarics, y principal-
mente el gusto exquisito de mister
Keta-Rheo para construir camas do-
radas con latas de sardinas; y para
terminar la entrevista le indiqué la
ruta que seguiamos.

—;Y piensan visitar San Luis del
Senegal ?...—preguntome con acent?
vascongado

—iToma! Y Dakar...

Y a continuacién fuiles enterand-
de la causa por qué el Gobierno mon-
gol nos envié al Congo :

Una vez presentados, nos retiramos
a los refugios que mos destinaron a
cada viajero

No habria transcurrido mucho tiem-
po, cuando senti junto a mi quebran-
tada persona al guia, quien, “a fuerza
de arrastrarse” con todo sigilo, logré
llegar adonde me encontraba, para
decimme con voz de falsete: -

—LRstamos perdidos. Es neeesario
escapar cuanto antes, pues he equi-
vocado la ruta, y en vez del oasis de
Abd-el-Favor, hemos caido en la tribu
canibal de Niala-Ben-Tana-Teasomes.

No habia terminado de pronunciar
aquellas palabras, méas escalofriantes
que un drama de Rambal, cuando oyé-
ronse unos alarides salvajes, acompa-
fiados de un juramento, que no era
cantado por Sagi-Barba.

—Que se lo comen! {Que se lo co-
men!... ;

Répidamente comprendimos todo.
Aquellas fieras humanas se llevaban «
mister Keta-Rheo para hacer con &'
la comida del siguiente dia. Ante Ia
desgracia, imposible de evitar, mi in-
terlocutor, livido, eon los ojos fuera
de las érbitas y las mancs dentro de
los bolsillos, me increpd:

—|S1 que ha tenido usted un “lle-
no”, amigazo! Se lo van a comer per
su culpa. jjPorque a quién se le ocu-
rre, decir a estos antropéfagos que el
inglés tiene muy buen gusto!!!l...

AvrreEpo FISCHER




—DBstoy muy contentq porque ya han dejado de oponmerse mis padres y los de Manolo a que seamos novios.
—jPues te felicito por haber ganado esas oposiciones!

Dib. Picé.—Madrid.
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A Ml coN CopPl AS)

A la mar fui por naranjas,
cosa que la mar no tiene.
Meti la mano en el agua.
la esperanza me mantiene.

Deade mi més tierna edad, tres co-
sas me han tenido slempre enorme-
mente preocupado en este picaro y pa-
jolero mundo, que son, a saber:

12 Cémo vive el cama'eén sin in-
troducir absolutamente nada en su
cuerpecito serrano. 2. Por qué ra-
z0m arbitraria joroban a los camellos
vy dromedarios al nacer y a los demds
seres .de la humanidad nos joroban
desde los veinte afos para arriba.
;Por qué esos cuatro lustros de dife-

rencia?; y 3. (Quién seria el que
compuso la copla que encabeza este
articulo? Porque si entiendo lo que
quiere decir -ese popularisimo cantar,
que me tengan afo y medio leyendo
diariamente desde las ocho de la ma-
nana a las siete de ly tarde Gacetas
de Madrid y Sesiones de Cortes. Les
ruego que se fijen detenidamente:

A la mar fui por naranjas,
cosa que la mar no tiene.
Meti la mano en el agua,
la esperanza me mantiene.

Pues si sabia e} muy cernicalo que
el mar no tiene naranjas, ja ocué se

>

-2

.

da esy caminata? Y todavia el desdi-
chado introduce la mano en el liquido.
elemento y no se le ocurre decir otra
cosa que la Esperanza lg mantiene. De
modo que es idiota y chulo.

Si a mi me vienen 5 la imaginacion
esas dos primeras majaderias de ver-
508, no sé por donde hubiera tirado;
pero, vamos, que tiro mas sensatamen-
te que el padre de esa memez folk-
lorista, eso es mas antiguo que cerrir
los parpados para dormirse... Ponga~
mos varios ejemplos:

A la mar fui por naranjas,

cosa que la mar no tiene.

TN

i
NS
\ TN

Inconveniente de cenar macarrones con una telefonista distraida

Dib. BercsrroMm.—Niza.
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—¢Qué es la nada? ;Usted podria decirme lo que es

{a nada?

—Si, sefior. Es un cuchillo sin mango al que le falte la hoja.

plensa este humilde servidor, y en se-
guida me pongo a reflexionar con todo
detenimiento, y despuéy de veinte mi-
nutos de reflexién, redondeo la copla
de esta forma naturalisima:

A la mar fui por naranjas.
cosa que la mar no tiene,
y volvi, como era logico,
con cinco o Seis salmonetes.

Y quien dice con cinco salmonetes
dice con seis lubinas, ocho lenguados,
siete pajeles o cuatro pescadillas. La
cuestion es volver con uncs cuantos
pescados; pero jamdg con naranjas.

También se podia haber hecho una
copla que dijera asi:

Me fui a un huerto de Valencia

a pescar unos salmones.
Como no habia en el huerto,

se los pedi a un ta] Quifiones.

Que, por cierto, me dijo que era
vegetariano y que no comia nada de
carne terrestre ni marftima. jHay diag
aciagos!

Pero, volviendo a' nuestro cantar,
también se podia haber arreglads de
esta otra bonita manera:

A la mar fui por naranjas,
cosa que la mar no tiene.
Meti la mano en el agua
y estaba como la nieve,

Claro que al escuchar esa . copla
exclamaria cualquiera con sentido cc-
min: “Si se habia figurado que iba
usted a encontrar el agua del mar
templadita como si la hubieran puesto

a calentar en un infiernillo, es usted
un imbéeil.”

Nada; que n¢ veo manera de arre-
glarla con mediana naturalidad; pero
como con constancia se consigue todo

‘en este mundo, seamos constantes v
continuemos dando golpes en 'a higor-

nlg sobre el hierro frio. Vamos a ver
dandolg otra forma:

A la mar fui por naranjas,
cosa que la mar no tiene,
y como estoy sin dos gordas,
la Esperanza me mantiene.

Es cierto que nada tiene que ver
que vaya uno 5 la mar por naranjas
para que ‘e esté dando de comer una
sehorita, que debe ser un dngel de bon-
dad, estando las subsistencias como
estan, a ly altura de los zeppelines.

Pero, en fin, de menos nos hizo Diocs,
que nos hizo de simple barro, sin otra
combinacion cerdmica.

Estrujemes 'n masa encefdlica para
ver de dar forma, si no poética, de
las ofras, a esos cuatro versos de autor
anénimo—jy qué descansado se que-
daria el pobre después de componer-
los!l—, porque es una verglienza aque
todavia se canten y nadie proteste.

Aqui lo que sucede es que el primer
versg descompone todo el cantar y no
hday formg de arreglarlo, para dar'e al-
gtn sentido. Tstd esto clarisimo como
el caldo de un hospital.

A la mar ful por naranjas,

y ya, tire usted nor donde tire, todo
lo que diga serd una estupidez tan
grande como las estepas de Rusia. Es
lo mismo que si dijera:

Dib. Fircariro.—Madrid.

A Chinchén fui por un buque
AsBofle s ue e hw o 56

Me parece que lo voy a tener que
dejar por imposible.

Perg es pary darse en la cabeza con
uh lingote.

Dice un dicho vulgar que todo tie-
ne arreglo en esta vida menos la muer-
te; pues =1 todo tiene arreglo, /comoc
es posible que no lo tenga esta copla?

A la mar ful por naranjas
estando loco perdio,
que, por eso, no se puede

ir a la mar ni ir al rio.

Esto ya es ponerse en razon. La
cosa, naturalmente, es un poquito mas
pasajera; pero para llegar a esto hay
que decir que estd uno loco, y eso
siempre es desagradable y a nadie le
gusta que le llamen a“enado asi como
asi. jAhl...

Este jah! lo he proferido llevindo-
me las manos a la cabeza para me-
sarmg los cabellcs.

iAh!, vuelvo a gritar. jLoado sea el
Santisimo! {Ya he encontrado la co-
pla! jEureka! Si en este mundo e
consicue todo si uno versiste.

Van ustedes a tener el sumo placer
de escucharla:

A la mar fui por naranmjas,
cosa que la mar no tiene;
si‘yo lo llego a saber,
no me tiro ese’ planchazo.

JBh? ;Qué tal?

Exrique GARCIA ALVAREZ




14

RUEN HUMOR

‘EL MILAGRO

(CUENTO FUNDIDO EN UN MOLDE FRANCES)

Escena I: El convento de Valdelabad.

El aluvién de nieve: Soy el aluviéon
de nieve glacial que llevo ya més de
veinte dias azotando la comarca, Por
lo menos, a este convento de Valde-
labad le he rodeado de un frio y pe-
ligroso cinturon.

La psiquis del convento de Valde-
labad: El aluvién de nieve me tiene
va en completa incomunicacién mate-
rial con el resto del mundo. Mis frai-
les humildes y descalzos empiezan a
impac’entarse, pues se consideran im-
potentes contra esta nieve glacial.

El aluvion de nieve: Como hoy es

oGERY

DO

SHIRI e

—¢Como quiere el senor que le corte el pelo?

—Cortemelo despacio. ..

muy despacio...

Dib. Ximfnez Herra1z.—Madrid.

el 1.2 de enerc de 1900, conviene que
el paisaje esté con albura nivea. Asi
hace muy buena consonancia la pa-
gana naturaleza con las divinas festi-
vidades de la Iglesia cristiana,

(El aluvién de nieve glacial deja
caer sus copos glaciales y azota al so-
litario y sombrio conventc, aumentan-
do en 68 centimetros con tres mili-
metros el espesor de la capa de nieve.)

BEscena II: El conciliabulo.

Los humildes frailes descalzos: (en-
tran en la sala de sesioneg y buscan
sus sitins respectivos.) Ayer acabamos
la segunda novena a Nuestra Sefiora
y el ruido feroz del aluvién de nieve
casi nos dejaba oir las letanias.

El abad enjuto y penitente: (Tras
lag craciones de rigor.) El frio que
atraviesa los espesos muros del con-
vento atera nuestros pies, porque so-
mos humildes frailes delcalzos que te-
nemos tan sélo una vulgar y simple
goletilla a guisa de sandalia Sélo el
Seflor puede ayudarnos. Pensemos
cOmo.

Los sabios y muy doctos varones:
{levantandose después de concienzuda
meditacién.) Nosctros, que somos los
sabiog y muy doctos varones, creemos
que se deben buscar en los archivos
los documentos histéricos y fidedignos
para obrar como lo hicieran nuestros
predecesores monacales en casos se-
mejantes si hubieran sucedidc.

El abad enjuto y penitente: Tienen
razon los sabios y muy doctos varo-
nes, a los que encomiendo el impor-
tante y delicadisimo cargo de revdl-
ver los archivog conventuales,

Escena II1: El archivo del convento.

Los sabios y muy doctos varones:
(desempolvando pergaminos.) ILleva-
mos ya cuatro dias buscando los do-
cumentos histéricos y fidedignos que
orienten nuestro proceder] Yia casi
tenemos olvidado el frio porque este
trabajo abrumador nos produce un
calor agradable y tonificante.

Los dtomos de polvo secular: Nos-
otros dormiamos tranquilamente so-
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bre el pergamino, porque somos 1os
4tomos de polvo secular. Pero ahora
que los sabios y muy doctos varones
revuelven los pergaminos archivados,
nosotros, que estamos lleno de micro-
bios repugnantes e infectos, nos mete-
mos en sus narices monacales.

Los sabios y muy doctos varones:
iQué ingrato_es este trabajo abruma-
dor de buscar documentos historicos
y fidedignos entre los pErgaminos ar-
chivados! Los 4tomos de polvo secu-
lar se meten en nuestras marices mo-
nacales, causando una molesta y cons-
tante picazén. (Todos ellos siguen fe-
briles el importante y delicadisimo
trabajo abrumador.)

(Unas horas después)

Los sabios y muy doctos varones:
A} fin hemos concluido nuestro tra-
bajo abrumador, porque el Sefior,
premiando nuestra paciencia, ha
puesto en nuestras manos tres docu-
mentos histéricos y fidedignos. Era
imposible que no lg encontriramos
porque mnosotros somos los sabios ¥
muy doctos varones.

El santo y anciano monje: Veamos
qué dicen los tres documentos histo-
ricos y fidedignos.

Los sabios y muy doctos varones:
Durante 1500 y pico, en una esca-
sez de garbanzo harinoso y castellano,
provey6 el Sefior al convento solita-
rio y sombrio porque los humildes
frailes descalzos pusieron una noche
los pucheros en las ventanas. Cuando
una terrible y nefasta epidemia de
malaria, desaparecié colgando duran-
te una noche en las ventanas las sa-
banas contagiosas de los enfermos fe-
briles y desencajados, Y un desorden

que hubo en la Regla 6 un desarreglo
que hubo en la Orden, colgaron los
rosarics en las ventanas y al dia si-
guiente todos entraron en el santo re-
dil de la obediencia monacal.

_ Bl santo y anciano monje: Son muy
interesantes los tres documentos his-
toricos y fidedignos. Nosotros debe-
mos poner en las ventanas esta mis-
ma noche nuestras sandalias vulgares
y sencillas, Comuniquemos nuestro
descubrimient¢ y determinacién a
nuestro abad enjuto y penitente, que
nos los autorizard sin ninguna re-
serva.

—Es Arturo. jUn vago! No estudia nada.
—Si, ya se ve que tiene el porvenir en el aire.

Dib.

SErRNY.—Madrid.




El pobre.—ySenorito, una limosnita, que me encuentro en la calle

Escexa IV: La noche de Reyes.

Los tres Reyes Magos del Oriente:
Como ésta es la noche del 5 de enero
recorremos el mundo dando la vuelta
entera en unas pocas horas. Hace ya
mil novecientos anos que batimos por
primera vez este “record”, estable-
ciéndole, y desde entonces le hemos
mantenido anualmente y nadie nos lo
quita. Por algo gomos los tres Reyes
Magos del Oriente.

Los .camellos de los mdgicos monar-
cas orientales: Aunque nacimos y nos
criamos en el deslerto y venimos car-
gados de juguetes, no nos hundimos
en la nieve glacial porque llevamos
mil novecientay veces de practica
anual y nocturna.

Los tres Reyes Magos del Oriente:
.Qué es aquélla casona solitaria y
sombria ?

El orientado guia del Oriente: To-
dos los afios era un apartado y frio
convento; pero este afio debe ser un
asilo de ninos, o cualquier otro esta-
blecimiento infantil.

Los tres Reyes Magos del Oriente:
Tiene razon nuestro orientado guia,
ponque los nifios sonadores e inocen-
tes han puesto en las ventanas sus
sandalias, Ante éstas criaturas que
desconocen el calor del hogar familiar
nuestros corazones reales verdadera-
mente compungidos, se manifiestan
menarquicamente magnanimos, y de-

jaremos aqui nuestros deslumbrantes
v magnificos juguetes.

El orientado guia del Oriente: iQué
magnanimo y bondadoso es ¥l corazén
de los mAgicos monarcas orientales!

Los tres Reyes Magos del Oriente:
(reanudando la marcha.) jQué albo-
rozado despertar tendrédn estas cria-
turas ‘sofiadoras e inccentes que des-
conocen el calor del hogar familiar!

Escexa V: El milagro.

Un nitido angel del Senor: Yo soy
un nitido 4ngel del Sefior que al pa-
sar por ¢l valle de Valdelabad he vis-
to como los frailes humiides y descal-
zos ponian en las ventanas del con-
vento solitario y sombrio sus vulga-
res y simples soletillas. Sin duda t'e-
nen frig por el peligroso cinturén de
nieve glacial que les rodea desde hace
veinticinco dias, y deseardn que el
Padre Omnipotente realice otro mi-
lagro.

El Padre Ommipotente: Te he oido
murmurar de cosas de la tierra y a
Mi, aue soy el Padre Omnipotente,
me parece muy mal que unc de m's
nitidos 4ngeles obre en exta forma in-
subordinada e indigna.

El nitido dngel: Sefor, yo tan solo
imploraba por los humildes frailes
descalzos cue desearian el inmediato
t4vmino del a'uvion de nieve glacial.

Bl Padre Omnipotente: Eso es im-
poatib'e; estamos en invierno. y los
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eon cinco hijos y no puedo ser boveador!

Dib. FuentE.—Madrid.

envios de nieye que recibo no puedo
guardarlos porque los almacenes es-
peciales estin ya llenos de nieve gla-
cial. Tengo que vaciar los almacenes
especiales de Invierno para luego en
Verano poder almacenar la nieve gla-
cial y no tener que tirarla sobre la
tierra en pleno mes de agosto.

El nitido dngel: Sefor, es que los
monjes solitariog y sombrios temen
el frio y la humedad porque como
son unos humildes frailes descalzos
no tienen en los pies mds que unas
vulgares y simples soletillas.

El Padre Ommipotente: (preocupa-
do) Resulta profundamente triste.

Otro nitido dngel: Senor, siguiendo
sus ordenes ommipotentes hemos vol-
ado en pleno Atlintico el buque que
transportaba las altas dignidades de
las religiones paganas.

Bl Padre Omaipotente: (viendo la
soluciéon) (Ah! §Y habéis recogido
el cargamento de chanclos ingleses
oue enviaban a Astados Unidos?

El segundo nitido dngel: Sefior, es-
ta todo el cargamento en la blanca
v espesa nube, ntmero 318, letra J.

El Padre Ommipotente: (al primer
nitido 4ngel) Que recojan las sanda-
lias a los humildes frailes descalzos
v lag sustituyan por los impermea-
bilisimos chanclos ingleses.

(Tel6m.)
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El eufa—;Adids, amigo! jjQue usted lo pase bien!! Dib. Rawmirez.—Madrid.




"BUEN HUMOR

—jAli le tienes! Tanto presumir de ser um- amante del progreso y aun usa carabina de las que se cargan pc

la boca.

Dib. Garcrirez.—Madrid.

Profecia morrocotuda

iBuen chasco el de la gitana
que hace poco embaucé en Murcia
con su chachara, a unos cuantos
buscadores de fortuna!
Como de juego trataban,
la gachi, fresca y astuta,
les ha jugado una pieza
con muchisima sandunga.
Me parece estar oyendo
sus palabras, sus argucias,
sus diabodicos conjuros
pidiendo al demonio ayuda...
—Por mi sali, que esta raya
de la mano, me asegura
que tg sardrdé un premio gordo,
ipero ma; gordo!, si apuntas
treinta, duros ahora mesmo...
iVerag como te risurta!
Podréis comprarte un palasio
como er del Lenin de Rusia,
y tendras autos, cabayos,

v donsellas pistonudas,

y muebles doraos a mano,

v pianclas de musica.
Apara los treinta machog
porque te digo la pura;

iV er mengue cargue contigo
si de mis palabras dudas!...
Er-sinco mar sietesientos
ventiuno, da la fortuna;
compralo y veras qué pronto
con méag dinero te ajuntas
que el raja de Patutia,

por er sé que nos alumbra.
Mira que yo tengo sensia,
porque me ensend una bruja,
v el evangelio te digo
puesta en mi mano la tuya.
iY mira que el premic gordo
toitas las penas cura;

y mira, en fin, que ocasiones
como ésta no tendris nunea!—

Que g1 acertd la gitana?
Fuera cindida pregunta,
porque ellas aciertan siempre
g1 hay bobcs que las escuchan.
Hsta socia, jno buscaba
treinta duros? ;No hubo algunas
almas candidas que dieron,
sin. escamarse, la suma?
Pues, aunque no en Jo ‘de! premio,
de que acerté no habrd dudas
en ganarse las pesetas
sin fatiga y sin angustias.

EL NARRADOR

Peleterias Zumel-farmen.
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EN SU PRIVADO F?ECINO
MONOLOGA DON JACINTO

La escena, una alcoba. La alcoba
de don Jacinto Benavente. En la al-
coba, un hombre, unos calzoncillos y
ung camiseta. Ly camiseta y los cal-
zoncillos estan, afortunadamente,
puestos en el duefio. De ahi que to-
dos los lectores y lectoras puedan mi-
rar gl protagonista de este ‘mondlo-
go v se den cuenta que es' don Ja-
cinto.

Creo que con lo anterior hemos
dicho de la manera méas envuelta po-
sible que don Jacinto Benavente esta
en su aleoba y esta en pafos menc-
Tes.

BEstrené anoche, en el teatro del
Centro, “Pepa Doncel”. Viene del
teatro... Se ha quitado el gaban; se
ha quitado el sombrero; se ha qui-
tado 'a corona de laurel que ha ti-
rado sobre el sofa con el gaban y el
sombrero, y se ha pasado la mano
por la calva, como diciendo: “Vaya...
{Gracias a Dios!”... Luego se ha ido
desnudando hasta quedarse en los
panos susodichos, y ahora se entre-
tiene en una operacion desconcertan-
te: irse metiendo, como si fueran ca-
misas, haciendo un agujerc en el pa-
pel y metiendo la cabeza por él, va-
rios periddicos de la mafama y de
la noche. “Yo uso—ha dicho, sin d-1-
da, a sug intimos—las criticas de los
criticos para camisag de dormir”. Pe-
ro se ha equivocado: unas, porque
son de once varas y son grandes;
otras, porque son demasiado recor-
tadas, y son chicas, no le viene nin-
guna a la medida.

En medio de la habitacién hay un
tablero de ajedrez, y mientrag don
Jaecinto, mefistéfeles melancolico, se
pasea, fumando un puro y mirando-
se al espejo, a ver qué tal le sientan
los recortes de prensa, se para, tal
que otra vez, delante del tablero, y

juega una pieza. Juega a veces aten-
diendo y calculandg, con el afin de

poder, al dia sigulenwve, zurrar a don
Manuel Diaz de 'a Haza, especializta
en Reinas y en Victorias; juega otras
veces porque si, porque las manos
mueven una pieza mientras él piensa
alli dentro en ofra cosa...

Y se dice don Jacinto:

—iQué curioso!l... Miren que lla-
mar “piezas” a estos chirimbolitos y
“piezas” a las obras de teatro... Y
dicen que me ha entrado ahora, en
estos afos, la mania del ajedrez...
No hice otra cosa nunca: mover pie-
Z38...

Coge un periédico y lo abre.

—i'Te enteras?...—le dice al criti~
co—. Voy -a ver sl me entra la cabe-
za en el articulo... El articulo no me
entra en la cabeza; veamos -i al re-
vés...

Se encasqueta el periédico como si
fuera una casulla y sSe pasea con
aquello sobre los hombros, mirando-
se al esgpejo.

—No me va... Me ahoga... jQué
de incienso!... {Y eso que es un pe-
ribdico de las derechas y anticleri-
cal!... Lo tengo muy observado: los
periodicos que son mds liberales en-
tienden por libertad lo de tomarse
libertades: dar a la vida un sentido
campechano y de compadres que se
toman tres chatos con dos chatas en
cualquier cclmado caxtizo. Y todo se
les vuelve palmaditas y “compadre”
o “amigazo”; y el incienso... Voy a
quitarme este periédico: me abruma...

Venga uno «de las derechas, jme
pondrd bueno!... Pero, {bah!...
No me preocupa... Todo serd que en
otra obra diga lo contrario... Y en-
tonces, serdn los zurdos los que...
Pero, jque sean!... jCuandc se van
a convencer unos y otros de que yo
juego al ajedrez? Cada pieza se mue-
ve de un modo y cada una requiere
un juego especial...

Cambia don Jacinto de camisa:

quierc decir de periédico. Ahora ha
cogido otro, y mete por él la ca-
beza...

—DHste creen que es para mi un
sinapismo... Que se creen éso; perc
no... A mi todo me sale por una
friolera... Ahora que, a veces, tienen
éstog (“éstos” son los criticos) ra-
z6n, no hay que negarlo. La gente
aplaude, a lo mejor, sin enterarse...
Y patean a lo mejor sin enterarse ..
Solo que a ellos—esta es la segunda
parte—les pasa un poco de lo mis-
mo... jMe han heche homenajes por
El hijo de Polichinela? jSe ha ente-
rado la gente de que es una de Ias
obras mejores de mi teatro? Ni piz-
ca... Parece, a veces, que se enteran
porque todos han coincidido en que
la escena del primer acto es buena,
buena, y es, en efectc, superior. Pe-
ro hay muchas cosas mas en la obra
que son de rechupete, y no las ven
o lo callan, Y han coincidido en que
la Membrives estd magnifica del to-
do; lo estd; ipero se da cuenta la
gente de que lo estd de veras? No...
Porque ayer le decian a Fulano que
estaba bien y a Zutano que estaba
mejor; y entonces, jen qué queda-
mos? “Las comparaciones son odio-

. sag"—dicen ellos—. Pero si no hay

comparacién no hay valor ni hay
jerarquias. Lola Membrives esté
dando 5 cada instante la sensacién
de una actriz de verdad: que vive,
sin esfuerzo, lo. que hace, y que lo
hace como si lo viviera. Magnifico,
en efecto; pero, si también era mag-
nifica la Pérez, jcémo saber si aho-
ra este “magnifico” no es ningln
Retortillo, sino un “Magnifico” de
veras, justo, apropiado, cabal?... Ne
se sabe nunca nada... No se entera
nadie... No merece la pena de mo-
lestarse en pensar..., y no lo digo
por mi, que a mi pensar no me mo-
‘esta gran cosa... Lo digo por la
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gente que no quiere—esa si que no
quiere—pensar gran coga cuando va
al teatro... jA qué empeharme yo
en llevarles la contra?... Yo no...
Algunos me dicen: “Usted podia ser
el que renovara el teatro... Usted
podia escribir chras de vanguar-
dia...” Pero, si; cualquier dia... Te
veo... Ya...

“Bebe quieto”, le decia
el tarmado cocodrilo.

A mi, no... Dejen que me divierta.

Don Jacinto se ha quitado un cal-
cetin; ha hecho ¢on él una pelota y
juega a los malabares con el calce-
tin, ¢l puro y la critica de El In-
transigente.

—Porque divertitme, si; me di-
vierto algunag veces... Lo que €g con
la gente soy el mismisimo demonio...
Les digo una cesa y otra y otra... ¥

los atonto... Yo me jugaria la cabe-
za a que al final de Pepa Doncel no
hay Dios que averigiie si tiene razon
Pepa, o la hija, o Gonzalo o el apur-
tador... En cuanto abre la boca uno
cualquiera de los personajes, ya esta
la gente diciendo: “Muy bien; eso
es verdad... Tiene razom... jQué ta-
lento tiene este tioj...” Y luego,
cuando el otro dice lo contrario, !
publico dice también: “Muy bien;
tiene razén...” Y los vuelvo tarum-
ba... (Qué demonio soy!...

De un brinco se ha sentado don
Jacinto en el respaldo de una buta-
ca y se queda alli encaramado, fu-
méandose el puro y pensandc:

—E! parrafito, por ejemplo, e la

Bl personaje dice: “La buena edu-
cacion no consiste en callarse lo que
=3 siente... Desconfia de esos que di-
cen: “Si no fuera porque tengo edu~

1275 -
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Dib. BeEryap.—Paris.

—;Y qué me dice usted de una cenita... un teatro?
—Si me paga unas horas extraordinarias!...

BUEN HUMOR

cacion, yo le diria a usted... [No:
la buena educacién consiste en sen-
tir aquello que puede decirse entre
gentes de buena educacién”... jMuy
bien!—dice lg gente...—. Y si que
estdé muy bien... Pero si esos que di-
cen que estd bilen se creen que yo
defiendo éso, javiados wvan!...

Don Jacinto se ha subido a la
cama...

En cualquier otra obra mia saldra
un personaje diciendo: “jSentir, aca-
bar sintiendo aquello que pueda decir-
se entre gentes de buena educacion?
No, no..., por Dios... Bueno que
yo, cuande me encuentro a Hernan-
dez no le diga lo que siento: que es
un pelma, y un bandido y un pedan-
te... Bueno que no se lo diga, por-
que tengo educacién... Pero preten-
der que sienta lo que digo al decirle
que he tenido muchc gusto..., no,
no..., tanto, no... Jests falt6 a la
educacion cuando echd g los merca-
deres... Se dejé llevar por una in-
dignacion justa, muy justa; pero que
nos llevaria a nosotros, si llegiramos
a sentirla cualquier dia, a extremos
de muy poca educacion... Bueno,
por tanto, que me eduque; -es decir,
que me reprima; pero no digas que
acabe por creerme que el bandido no
es bandido y-que Jests no era justo.”
Y me dirdn “{Bravc!”...'Y otros me
dirdn: “{Pero si esto es lo contrario
de lo que nos dijo aquel dia!...” La
verdad es qe los mareo... Soy ma-
ligno... Soy el diablo... Por algo me
ha salido esta barbs de Mefistéfeles...
Es que todo lo de dentro—ya esta
visto—sale, al fin y al cabo, a la ca-
ra... Sin embargo...

Don Jacinto se ha metido ya en la
cama... Se ha hecho, con una de las
criticas, un cucurucho como gorro de
dormir...

—Yo no sé, en rigor, gl me ha sa-
lido la barbita mefistofélica porque
suy por dentro maligno, o soy malig-
no por influencia de la barba... Por-
que yo, por dentro, no soy mefistofé-
lico... Yo tengo intericrmente una
dulce piedad por las cosas... Asi qie,
bien mirado. .,

No pued¢ mirar méas don Jacinto,
por que ronea...

Manver, ABRIL

Peleterias Zumel-Carmen,?
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J N IbATRIOTA, por E.:Osmond

M. Grasduveau tenia la pasién de
las estadisticas. La contemplacion de
esos cuadros comparativos, por cu-
va mediacion nos enteramos de la
Tiqueza agricola o la potencia militar
de las naciones, habia sido, desde su
més tierna infancia, su ob:e:idén, su
vicio. Y como, ademég de aficionado
a los graficos estadisticos, era un
buen " patriota, Grasduveau buscaba
sin descanso el modo de que su pa~
tria apareciese en ellos muy superior
a los demdas paises. :

Un dia tuvo ocasién de leer un es--
tudiv sobre la criminalidad en las di-
ferentes maciones. Su dolor fué gran-
de al ver como el niimero de asesina-
‘tos, robos y estafas que en Francia
se cometian sobrepasaban, con mu-
¢ho, a los perpetrados en los demas
Estados europeos y asidticos, en tan-
to que los actos de probidad eran
exactamente los mismos. Impotente
para disminuir los crimenes, reso'vié
aumentar considerablemente las bue-
nas ‘acciones,

Dicho y hecho; comenzé por pre-
sentarse varias veces al dia en dis-
ltintas Comisarias, provisto de una
barba  postiza, y hacer entrega de
una cartera que acababa de hallar
en la via pablica. Su traje, habiimen-
te deshilachado, su aspecto de ham-
bre y dolor, maravillosamente ento-
mado, e granjeaban, con el rasgo de
‘honradez, la admiracién y el afecto
de las autoridades. Las més alenta-
doras y efusivas felicitaciones llovian
sobreg él; pero Grasduveau, molesto,
mascullaba breves perfodog invocan-
ido el deber y la conciencia y sa'ia,
negindose a dejar sus seflas. A'gu-
nas horas mas tarde, ya sin barba,
sin hilachos y sin hambre, reapare-
c¢ia Grasduveau en lag ,Comisirias
denunciando haber perdido una car-
tera, justamente aquella que, horas
antes, habfa sido llevada por el an-
¢iano triste y honorable.

Gracias a esta estratacema, el

buen hombre publicaba, algin tiem-
po después, un folleto sobre la hon-
radez en los distintos pa‘ses. En él
Francia aparecia representada por un
Goliat de rostro bondadoso, que haecia
entrega de una cartera descomunal
al comisario de Policia, mientras las
demds naclones -estaban encarnadas

en grotescog enanillos. Fué su primer
gran triunfo.

Inmediatamente, dedicése a mejo-
rar el comercio, empezando por la

EN LA ACADEMIA DE BAILE

—Perdonen que les interrumpa el char-
lestén, pero es para evitarles el tuesten.

importacion. Sabido es que una im-
portacién intensa acredita la riqueza
de un pais. Pensando en esta ver-
dad, Grasduveau se hizo traer todo
—trajes, zapatos,  guantes, cigarri-
llos—del extranjero. Su vida se en-
careci6 en unos miles de francos, pe-
ro él dormia tranquilo, pensando que
estas monedas hacian crecer unos
centimetros al carabinero que, en los
graficos estadisticos, simboliza los
aranceles aduanercs.

Enterado de que el ntmero de wvia-
jeros que se estrujan en los autobu-
ses y tranvias era mucho mayor en
Londres que en Paris, decidi6 arre-
batar este galardén a los ingleses.
Fueron unos meses de febril aetivi-
dad. Saltando de la calle al estribo
y del estribo a la calle, apenas le
quedaba tiempo para devorar un bo-
cadillo en la imperial de un autobis
0 para descabezar un sueflo en la
plataforma de un tranvia, HEsta agi-
tacién incesante termind por alterar
su salud, y cayd gravemente enfermo.

Llegados que fueron los ultimos
instantes de su vida, llam¢ apresu-
radamente a un amigo de toda con-
fianza y le pidi6 que lo transportase,
sin pérdida de momento, a Alemania.
Cuando hubieron pasado la frontera.
Grasduveau explic6 a su amigo:

—No queria morir en Francia .
Alli los nacimientos escasean, en tan-
to que las defunciones crecen de un
modo alarmante. Hubiera sido poco
patriético aumentar -estadistica tan
desconsoladora... En Alemania, por
el contrario, la proporcién estadisti-
ca es muy favorable a los nacimien-~
tos. Pero el aho que viene, como yo
"es he introducido mi cadiver en el
Registro, sufrird una disminueion...
+Vas comprendiendo?... .

Dicho esto, el gran patriota se
dispuso a emprender el viaje infini=
to, sonriente, gozoso, satisfecho., .,

[5G R
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Un matrimonio se pasea por
el muelie del puerto. De pronto
al marido se le escurre un pie
al irse a acercar al borde del
muelle, y cae al agna. La sefio-
ra empieza a dar grandes gri-
tos y a llorar desesperadamente.

Un sefior se acerca a ella y
tratando de consolarla, la dice:

—Hay que resignarse, sefio-
ra. Comprendo que la pérdida
es muy grande, .,

—Ya lo creo, caballero, {cé-
mo que llevaba quinientas pese-
tas en la cartera!,

Ramén Gérboles.—Madrid.

Chiquilla, me tienes loco;
ese cuerpo me embelesa.
i Como se nota que usas
los corsés de casa PRESA!

PRESA siempre PRESA
Fuencarral, 72.—Tel. 51135

—¢ Cuales son los camareros
mas activos?
—n?
—Los de los aviones, porgue
todo lo sirven volando.
J. S. L. Pércz —Valladolid.

—:En qué se parece una
iglesia a la contabilidad comer-
cial?

—En que hay descubiertos.

Julidan M. Pascual.

El colmo de Jacinto Gue-
TTero :

Obtener un éxito con una
obra compuesta de notas.,, de
an “bloock”.

J. M. R. Hijo—Ceuta.

La mujer. — Mira; aqui el
trigo estd mucho mas crecido
que el afio pasado.

El premio correspondiente al chiste del mimero ante-
rior ha sido adjudicado al siguiente :

En una peluqueria que habia en un pueblo. entré un
parroquiano que no era del pueblo, y, segin costumbre,
se metian una nuez en la boca para mejor afeitar; es-
tando en la operacion, el peluquero vid que el parroquia-
no ponia cara de sobresalto, y le pregunto qué le ocurria,
y entonces le contestd, todo alarmado, que se habia tra-
gado la nuez, a lo que contestd el barbero:

—No le dé usted importancia, ya se la_han tragado va-

presenta las dltimas
novedades €en som-

vios y al dia siguiente la han traido.—Solomillo—Madrid
breros para sefiora y
nifia, para la presente

LA HORRA &=

FUENCARRAL, 26.—MONTERA, 15

Los viernes se regalan globos ; los nifios

PASTILLAS DE CAFE Y LECHE

VIUDA DE CELESTINO SOLANO
Primera marca mundial LOGRONO

SORTIJAS DE SELLO
Vende las mejores la casa SANJURJO, de oro de ley des-
de 9 ptas.; chapadas en oro desde 3, grabadas en el acto.
Envio a provincias remitiendo medida, importe y franqueo.

Santo Domingo, ntimero 5. Madrid.

Ella—;Y cudntos anos cree usted que tengo?
El—No representa usted tantos.
(De Ezerybody’s 1Weekly )

OZONOPINO
Ruy-Ram

El esposo. — j Naturalmentel
:No ves que tiene un afio mas?
Vicente de Castre.

Ciudad Lineal.

El dependiente.—; Pero es po-
sible, scfiorita, que después de
ensenarle mas de sesenta piezas
de tela distintas, no le guste
ninguna ?

La compradora—No me aca-
ban de gustar, . Son poco meo-
dernas para lo que yo Qquiera.
Es para una mantita de verano
para mi perrita, ;sabe?

Antonio Guerrero Ramos.
Jerez de la Frontera.

:Qué quieres que te regale?
decia a Inés su novio Antos;
una ldmpara ROMERO
o un abrigo de “Bison”?

Y la novia, que era lista,

y de ingenio agudo y fino,
contestd : quiero wna ldmpara _
y un superheterodino...

i Qué demonio de Romero!

i Qué suerte tiene el indino!

En una reunion:

—Yo—decia un andaluz—de-

bio a mi gran punteria, me di- "

vierto muchisimo cuando zarge
a cazd. Piesa que ze prezenta
ante miz ojos, es virtima der
tiro de mi escopeta.

—Pues yo—contestd otro am-
daluz—me aburro zoberanames-
te cuando zargo de caza.

—4 Y ello?—contestaron los
alli reunidos.

—Zensillamente, que en cuas-
to los conejo y perdise me vem
en er monte con la escopeta al
hombro, ze me cuelan atemori-
sado en cr zurrén, sin ni zi-
quiera da lugd a ‘que les ame-
nase. El primo de la prima.
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BUEN

MAACA REGISTRADA

——

Un “grullo”, recién ‘venido de
su pueblo, ‘entra en un aristo-
cratico salon de té, y ve un
ombrero en e] suelo que se le
ha caido a un sedor al irle a
olgar en la percha, y siguiendo
| mandato que le han hecho.en
el pueblo.de gue haga todo lo
que vea hacer a la: gente “chic”,
coge su sombrero y se le da a
la encargada del guardarropa.
liciendo: haga el favor de po-
ierle en el suelo, pero cecn cui-
lap no se manche que es nuevo.

Aurelio Seco.—Madrid.

En el colegio:

—QOiga usted, joven, *qué es
se bulto morado que tiene en
a frente?

—Un antojo de mi madre.
—A ver, a ver, acérquese,...

La adivinadora.—...y se casard wusted.
La joven—;Cudntas veces?

(De The Humorist, Londres.) "‘ .
S Y
T HIGIEMAS

SIEMPRE NOVEDADES

Montera, 45
Roa

Tel, 16830
s curioso, ¢y qué fué ese an-

ojo?
—Pues, se le antojé darme
i silletazo. ..

Angel del Castillo.

100F2 camn

INVENTO MARAVILLOSO Da-
ra volver los cabellog 2
su color primitivo, Venta,
todas partes y autor N.
~opez Caro, Santiago, ¥
sucursal de Barcelona, §
Caspe, 32, donde se diri.
gira la correspondencia,
@ 1sla de Cuba, pidase eon §
el nombre de Agua de
Colonia del profesor N.
Lopez Caro. Repubiica

Examen.

maestro.—Dime,
M ;donde van los nifios malos?
El nifio.—Al infierno.
E] maestro.—Y, ;para ir al
paraiso, qué hay que hacer?

Pedrito,

Argentina, en todas par-

tes. 1Ojo! Cuidado con

las imitaciones v falsifi-
caciones.

LTI
oS

tases SiaLLa 1D

SANTIAGO

El nifio.—Sacar la entrada.
Dos. primos.—Madrid.
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que debera acompafiar a to-

do trabajo que se nos remi-

ta para el Concurso pérma-

nente de chistes o como co-

.laboradores espontaneos.
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E. S. de V. (Barcelona).—
i Pero, hombre de Dios! ¢Qué
quiere usted que hagamos con
ese relato tan breve y tan na-
turalista? i Quiere usted que se
lo contemos a un guardia?
Puede gue nos lleve presos, pero
no se nos ocurre otra cosa.

G. S. B. (Madrid).—Ni El
dolor de andar a pie, ni La nifig
de] once, son trabajos que, se-
gin nuestra humilde y despre-
ciable opinién, puedan interesar
a nuestros tiernos lectores.

N. P. (Valencia). — Tiene
menos gracia que Honorio
Maura.

Para camisas a la medida

Madrid - Viena

Montera, 41,

T. S. R. (Madrid). — Sus
versos son para leidos en el
seno de su familia. Claro es
que es probable que su familia
le arroje a usted de su seno en
cuanto los lea, pero eso ya no
nos importa a nosotros maygr-
mente,

Ricardo (Madrid).
Los sonetos de Ricardo
no le acreditan de bardo.

C. P. M. (Valencia).—El
protagonista de su cuento esta
en la carcel porque no hsy jus-
ticia en la tierra. Si la hubiera,
el que gemiria en lo mAas ca-
vernoso de la prisién seria us-
ted, amable literato.

N. R. E. (Madrid).
Ese cuento del baléon
es una desolacion,

H. A. G. (Santander).—
Si, sefior. Cuando brama la ga-
lerna, cuando se encrespa el
oleaje y cuando atruena el ci-
clén, el mar se pone muy feo.
Pero, consuélese. Mas feo es el

MADRID .

articulo en que usted nos cuen-
ta todo eso, y no pensamos que-
jarnos por ello.

Barranco (Hellin).
Querido amigo Barranco:
jasi te quedases manco!

Paleto (Madrid).

Su narracién ;Pobre Blas!
merece varias morrds.

L. M. (Cuenca).—:Que en
diciembre hace mucho frio?...
¢ Y qué hace usted, que no se
compra una ¢rincherg precipita-
damente? , jPara el frio, co-
sas (e abrigo, hombre! ; Aunque

no tan de abrigo como su cro-

niquita, porque eso ya es abu-
sar indignamente de la pacien-
cia del honrado préjimo!...

Don Pascual (Barcelona).
i Vamos a acabar muy mal
nosotros y don Pascual
si insiste en mandar sandeces
como La mar y los peces
y Los bancos de coral!

B. P. T. (Valladolid).—
No es aprovechable el montén
de papel pésimamente escrito
que nos ha remitido, certifica-
do y todo. Aqui también acaba-

—Antes de cruzar la calle, mira a derzcha e wquwerda

certificar una cosa:
usted tonto de naci-

mos de
ique es
miento !

Zenén (Ciudad Real).
Me duele de corazén
mandar a nadie a la porra,
pero no hay mas solucidn.
i Zenom, que Dios te socorra,

y vete al cuerno, Zen6n!

Bruno (Madrid).
Muchos bestias he tratado,

querido colega Bruno,
pero como ti ningumo
tan perfecto y rematado.

Ciriaco (Alcala de Hena-
res).—i Qué estupidez mas per-
filadita y mas categérica, com-
padre Ciriaco! jPocas almen-
dras garapifiadas podra usted ad-
quirir con e] producto de su li-
teratura, como toda sea igual a
la infame muestra que ha so-
metido usted a nuestra descon-
sideracion !, .,

F. P. C. (Sevilla).

Si quiere usted publicar
cronicas en Burn HUMOR,
las tiene que elaborar
una miajita mejor.

Un cura (Madrid).

y no pases hasta que esté libre de vehiculos.

(De The Passing Show.)

Su cuento es una basura.
iSe lo jura eite oiro cura!,, .

A. F. A. (Salamanca).

Eso que usté escribe a Luisa.
le aseguro formalmente
que Laisa lo toma a risa
si lo lee atentamente,

iQue no lo leera, porque yo
sin conocerla, tengo de Luisa
un concepto muy superior al gue
he tenido que formar de us-
ted !

Benitez (Madrid)—; Si se-
fior!, ; Tiene usted mas gracia
que unos pantalones rotos por
detras! Y, en virtud de esto
sus cuartillas han sido admiti’

o ’
Casa Moisés
GRANDES FANTASIAS
Fabrica de guantes piel

Fuencarral, 74; Torrijos, 23

das para darlas el curso que
usted anhelaba en sus suefios
furiosos de gloria inmarcesible.

S. V. L. (Zaragoza).—
Por desgracia para todos, no te-
nemos mas remedio que decirle
a usted que el camino de la li-
teratura no se ha hecho para
que deje usted en él las bru-
tales huellas de sus herraduras.
que deben de ser herra-durisi-
mas, a juzgar por el botdén de
muestra que tenemos a la vista.

Guzman el Mejor (Gra-
nada).—No sirven sus .recetas
comicas.

Atento (Madrid).
-Ustel, ademas de Atento,

es un poquillo jumento,
Y yo, de verdad. lo siento
con sincero sentimiento.

V. A. P. (Burgos). —

Eso de los anuncios ya lo ha-
cemos aqui, con el salero que
Dios se ha servido adjudicar-
nos. Sobra, por tanto, su coope-
racion a una tarea que tene-
mos suficientemente dominada.
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Dib. Quincito, 0,15.—Tetuan (Moro).
LLA PROTAGONISTA (declamando).—;jQué hel hecho! yo, Dios mio, 'qué he hecho yo!

UNA vOZ DEL Pl:JBLICO.-—iHaS matado al Gnico que se sabia bien su pape]!






